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(AR 1] Ni havas kapablon kolekti informojn
kaj pripensi mem. (Ivajo)
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1 . Vivo de “sumoisto”
Kajero )
Libervola en Afriko

N SIMAZU Jasuko (Okayamay)

2019 4 7 H, Rk 7 70 A0y IR I H:
MEZE STz, EMHETOEDNSTELKAETXRTE
Peoize NSO LTREEBRN S, S BrL
WCDEDOHEEEMBEEEIC, SETOHT O
ZEBRCE T,

La 17an de junio 2019 mi ricevis mesagon
de Alexandrine de Demokratia Respubliko

Kongo (DR Kongo), Esperanto-sumoisto, pere
de s-ro HORI Jasuo.

Karaj gesamideanoj.1-8

Mi estas Alexandrine. Mi logas en DR Kongo.
Okazis natura katastrofo en nia urbo. Mi perdis
preskati Cion; Esperanto-materialojn, vestajojn,
komputileton ktp., kaj pro mia nuna situacio
(senlaboreco) mi ne povas rehavi tiujn.

Kore Salutas, Alexandrine OMBA TSHAMENA

Kiam mi legis gin, mi ne povis esti
indiferenta. Mia gubernio Okajama nomigas
“Serena Lando Okajama”, sed antatijare tre
granda inundo atakis la urbon Mabi. Do mi
volis sendi malgrandan donacon al &i.

Mi preparis pakajon, enmetinte éemizojn,
jakon kaj libron "KrabSipo”. Mi portis gin al
la postoficejo kun iom da maltrankvilo, car
mi neniam antatie sendis ion al eksterlando.
Oficistino tie sincere zorgis pri mi. Si sercis
informon pri DR Kongo, dirante, “Mi unuafoje
zorgas pri pakajo al DR Kongo en mia
longa laborvivo”. Mi pagis 3000 enojn kiel
sendkoston.

Du semajnojn poste venis de Alexandrine
mesago al s-ro Hori per reto, sed gi ne estis
dankletero sed petletero.

Hodiaii la postoficisto telefonis min. Li diris, ke
pakajo al mi el Japanio atingis la postoficejon, sed
mi devos pagi 17,500 flankojn por ricevi gin. Mi
nun ne havas monon por tio.

Kiam s-ro Hori legis Sian peton, li tuj kuris
al la banko kaj sendis sufican monon al §i. La
2020.9
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2an de atigusto, fine mi ricevis mesagon de
Alexandrine jene.

Mi tutkore dankas vin pro via donaco al mi. Mi
nun legas la libron “Krabéipo” Gi estas tre bona.
Kaj la vivo de Kobajadi Takifi kortuSas min. Mi
elektos tiun libron por la venonta Esperanto-sumoo.

DR Kongo situas meze de Afrika
Kontinento. Gi estas 6-oble pli granda ol
Japanio, kaj la logantaro estas 60 milionoj.
En la orienta parto de DR Kongo etendigas
tropika pluvarbaro kun ri¢fontoj; oro, kupro,
stano, kobalto kaj diamanto. Meze de la 19a
jarcento Belgio koloniigis la landon. En 1960 la
lando sendependigis kiel Respubliko Kongo,
sed poste datiris konfliktoj kaj ankorati nun la
politika situacio ne estas stabila, kaj la logantoj
suferas pro malri¢eco. Ekde 1998 gis nun 54
milionoj da homoj estis mortigitaj. Multaj
viktimoj estis virinoj kaj infanoj.

E¢ nun, en la nordorienta regiono estas
mortigo, senkapigo, seksatenco kaj diversaj
kruelagoj fare de armitaj potenculoj.

Nuntempe la Organo de UN atestis, ke tio
estas kulpo kontrati humaneco kaj evidenta
militkrimo.

En kia domo Aleksandrine logas? Mi
rememoris la eseon pri domoj en Afriko en
la libro “Ciutaga vivo tra la mondo”. En &i
aperas malgranda domo farita el tero. Cu la
inundo detruis §ian tian domon? Tamen antati
ol la inundo Sia vivo jam estis detruita de la
malpaco en la lando. Ni, esperantistoj loganta
en progresintaj landoj, povas gui Esperanto-
sumoon senprobleme, sed en Afriko akiri
librojn kaj legi ilin estas malfacile. Gis nun
mi tute ne sciis la historion kaj mizeron de
DR Kongo. Mi hontas pro mia malkleron
kaj mi decidis havigi al mi pli da informo
pri la monda situacio kaj helpi malricajn
esperantistojn.

(Ci tie sumoisto ne estas luktisto, sed parto-
prenanto de librolegado dum sumoa periodo.)
La Movado 835
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El “Rakontaro Gengi”, 11-a jarcento

21 Dancistinoj - Wotome - (5)
PRICHIGE 8 21 WG D i zew

La Meza Ministro havis unu alian filinon*'
krom la niogo Kokiden. Sia patrino estis la
nepino el la mikada familio. Si neniel estis
malpli nobela ol la niogo. Sed 8ia patrino poste
edzinigis al la Dajnagono Azeti, kaj naskis
multajn infanojn al li. Gvati la princinon inter
tiuj infanoj Sajnis maldigne, pro kio Meza
Ministro prenis §in de tiu patrino kaj depone
guvernigis ¢e la Grandsinjorino.

La Ministro aprezis §in malpli valorhava
kompare kun Kokiden; Sia figuro kaj vizago
tamen estis tre amindaj.

10) ili amas reciproke

Si kaj Vespera Nebulo** kreskis en la sama
domo, sed post ilia dek-jarigo, la logejoj estis
apartigitaj.

“Kiom ajn intima li estas, baro devas esti
inter viro.”

Tiel anoncis Sia patro la Ministro, kaj ili
eklogis en malproksimaj ¢ambroj. Sed la
junulo havis sopiron al &i e€ en infana koro, kaj
sendis utaojn al i lati printempa sakuro kaj
atituna acero; li akompane kunludis pupludojn
kun sia fervoro. Ili amis reciproke kaj ankati
ne montris adoleskan hontemon e¢ publike.

Zorgantaj servistinoj opiniis:

“Nu, ili estas ankorati junaj infanoj. Ili
kreskis intime §is nun. Do, kial ni povos
apartigi ilin abomene tiel abrupte?”

Certe, la fratilino estis naiva, kaj la viro
Sajnis ne matura, tamen en kian rilaton ili
enfalis, ambati perceptis cagrene maltrankvilaj
kontrati la disigita vivado. Ili interSangis
leterojn en ne lertaj skrib-manieroj, kio tamen
progresos Carme lati plenmaturigo. Iujn el
ili ofte 8i perdis disfale ien ajn, katize de
2020.9
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infana neatentemo. Kelkaj el la servistinoj
jam rimarkis tian rilaton, sed kial kaj al kiu ili
povos denunci? Tial ili Sajnis kasi la fakton en
si, pretervidante la gejunulojn.

11) lIa Meza Ministro parolas
kun la Grand-sinjorino

Finigis la du gratulaj festenoj pro
promociigo de Ministroj, kaj Cio kvietigis
en la socio, restigante neniun preparon por
aliaj eventoj. En la vespero, kiam portempa
pluvo falis kaj vento sur argentaj miskantoj*’
trablovis korsopire, la Meza Ministro vizitis
la Grandsinjorinon. Li venigis la princinon
Internuba Ansero, kaj lasis Sin ludi kotoon kaj
alian. La avino estis lerta en Ciuj instrumentoj,
kaj bone instruis al §i metodon.

“Bivoludo per virina mano Sajnas ne arma,
sed gi sonas mirinde sorca. Geniaj majstroj
malmultigis en €i tiu malprosperiganta socio,
krom princoj iu iu, eksprincoj iu iu...”

Li elnombris koncernatojn, kaj datirigis
parolon:

“Mi atdis, ke la specialisto de la instru-
mento estas la virino, kiun lasas la Cefministro
kasSe logi en la montovilago Ofovi. Kial 8i povas
ludi tiel lerte ec en sovaga vivado inter montoj
post malprosperigo de la familio?

La Cefministro ofte parolas pri 8i kiel
talentulo. Ne paroli pri aliaj artoj, la plej
bone en muziko estas, ke oni harmoniigu al
kunludantoj, kaj akordu al ¢iujinstrumentoj.
Si, mi atudis, ekzercis sola kaj majstrigis, sed
tio estas tre rara afero.”

Kaj li rekomendis ludi al Gransinjorino. Si
kontratidiris:

"Ho, longa tempo pasis, de kiam mi premis
la fingrotabulon lastafoje.”

Si ludis la bivon interese.

(datirigota)
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TFEHICEBTAARBLODDH %51,

FTECADRE (Foze5) PELERTT, HD
HOBENWZEL XL, OERNICEDMETH, K
F(L<h) 9B L THK () O LE (5@»e) &7z
RIRbnYEIC, KEOHAICNKRE (5 b50BLLE)
SORECTC, BEELEZZATEOT, WE (<
)R EH(0) M EETEDDEES, HidLAD
DOYIDOET (Le3 ) ICBIETIIE, WINBEN
T2 CEDOD S,

MEEE (V1) TF, LD LEEZIEERSI BNE,
5955695 L¥EDIENN, SOk LIn
ANZBN, BEEZRFIARNSTERDICTED, MOHT
(#2), <NDYHEK]

REBANTFOT,

[zovicid, KBOKE (siaxsee) OIRICHE
() DOBEEANBATE VE EFEHEEIERN,
Mo EFO% (0B) 1IN E, Kickb T, 1l
MODICTHER (N 2B AND, WHTELEHET
ST A
MOKE, WELT EICTFROTOREESEDE
DIFAN, fiFi (cece) KD ETCDHOF (£7)
WBRIEIRS HidE, MU (»&) I LIEN%S
TEMLTUTN, M(ve)bTXICT, LFEkED
JAZE, D5 LET EREN
BEDEECT, BICZZDOILETZATZEANR,

[FE(B55) EFTELHVHIVLLEDICITHR]
EDFEANE, BELAIHEEES, (<)

*1 = Internuba Ansero. ZEfE/ .

*2 Li estas la filo de Gengi kaj Malvo (for-
pasinta), kiu estas la fratino de la Maldekstra
Ministro.

*3 cito el utao.
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esperas! TANF > +Ofit¥: http://esperas.info/

Lernu Esperanton! Z8CIESNIEEBRLBE T ANS v MMEZFUEEAD
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Bl Esperanto TaA-S2
capeligilo esperasld FHA=FZE
B konvertilo NNUF . JU—i; EFEEE
tajpi TRANRS > Esperanto
CEinenT D, HLBHLMHRACERELET
ISOA
Radio €erizo — FTEISEET AT Y D P THREUC
Eduka ' BHEHOHY A RIT T A(1859E%)
. L.L.Zamenhof
Radio Cerizo
=
== WA BTANT > hED!
Elkes
Ontuta
Lernejo REYMEEZRESO!
B Azia
Kongreso FATZZ EHE? éuvi jam legis? @&
EIndonezia 2Z20mf TE25 438! Parto 11 vol.22 "Perla Hararo"
Kongreso EmEEEE000055%
BirmeE
B bhzUo=iE | eldonita!
FTURE
BEELEIOY granda romano verkita de sinjorino Murasaki antati mil
El kariero jaroj
L -

S5HETTHNULIEBHI ARG V2OV A FEAFELTVET
M, TELEATTHELTNEEE, A NHREWEE HkTB4ART
HD belmonto & ADY A~ T,

IART Y MTDWTDFIH., RKDFFST. belmonto TATHEHD
TERORAN. 7T REBHETHOLRE LR E, SR EM “Radio
Cerizo Eduka’ i3, T A LLBWVEDNSIAF D ETDOT, FILED
HoOjll#ict > T WTd,

EfZEDE, BN EATHB LIt X BT ENXFICERTES —
capeligilo, HIHIZZDTEORLTHTL EEL, S
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(14527
b

Ubuntu (Linux
THLBASICER
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La Tagigo

poez. Antoni GRABOWsKI muz. BARANSKI
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La Tag|§o (himno de Esperanto)
poez. Antoni GRABOwWsKI muz. BARANSKI

1) Agordu la brustojn, ho nia fratar’,
por nova pli vigla jam kanto!

Gi sonu potence de montoj al mar’,
anoncu al ¢iu dormanto:

Tagigo, tagigo radias en rond’,

la ombroj de nokto forkuras el mond’!
Tagigo, tagigo radias en rond’,

la ombroj de nokto forkuras el mond’!

2) Post longa migrado sur dorna la voj’,
minacis nin ondoj de I'maro;

sed venkis ni ilin kaj velas kun goj’

al verda haven’ de I’homaro.

Post longa batalo, maldolca turment’,
la verda standardo jam flirtas en vent’.
Post longa batalo, maldolca turment’,
la verda standardo jam flirtas en vent’.

3) Se venus ankorati ventegoj, batal’,
ni estas jam bone harditaj;

esperon ne venkos la fajro, nek stal’,
nek ies perfidoj subitaj.

Nenio en mondo elSiros gin for,

&i havas radikojn profunde en kor”.
Nenio en mondo elSiros gin for,

&i havas radikojn profunde en kor”.

La Movado 835

om - broj de nok - to for - ku

ras el mond'"!

4) Ni velas antatien kun kredo, fervor’,
benante la Majstron por verko,

kaj lian anaron, de plej frua hor’
fidelan al li, gis la Cerko.

La mond’ aliigos, la temp’ pasos for,
sed vivos eterne pri ili memor”.

La mond’ aliigos, la temp’ pasos for,
sed vivos eterne pri ili memor”.

5) La lingvo benata montrigis al ni
mirinda donaco ciela:

per amo al hejmo, patrujo, nact’,

ni flamas en koro fidela.

Kaj same fidelaj al hejma altar’,

ni sentas nin filoj de I'tuta homar”.
Kaj same fidelaj al hejma altar’,

ni sentas nin filoj de I'tuta homar”.

6) En ¢iu mondparto, en ¢iu ter-zon’,
en koroj de centoj da miloj,

jam vibras por nia saluto reson’,

do kantas de 1'tero ni filoj:

Tagigo, tagigo radias en rond’,

la ombroj de nokto forkuras el mond’!
Tagigo, tagigo radias en rond’,

la ombroj de nokto forkuras el mond’!

% En Esperantaj solenoj oni kantas nur la
partojn 1), 2) kaj 6).
X BEFEIE B DIFIEIE. p.15 Mikspoto BHE,
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Ke OHIL (2)

7 REEA (SR

7. tHEAEA tia, tial, tiel, tio, tiom &fHHEDE
fc ke B0

TN OHGEIIMHBE EMEENE I, WBINIC,
KOEK S IR FFlc 7m0 £,

tia= fE BRI, tial= FEoRaElF. tiel= FEmmIlGE.
tio= R4, tiom= f57rRIGA
‘tia (ZDXKDTE TAKE... )

Lia vivo estis tia, ke ¢iuj, kiuj vidis lin, sentis
kompaton al li.

(DTG, 2 RIed XTDANLDEANDEE
HORZHL KO BTG TLTR)

Si estas tia talentulino, ke 8i povas paroli
kvin lingvojn.

(Tl A EEE
T9)

T DOXICTHBIT B ke fiiild talentulino D i 55 I
7> THD, tiald talentulino Z &ML TV E T,
tial (LTeh o Tl Eh5... )

Mi ne donos al vi vespermangon tial, ke vi

MY ENTERIEEDT L

faris eraron.

(BRIAZILLIZDOTHYIRIFIKRETEX)

ke Hiy T4 L) OBIHZFHHL TVWET,
- tiel (ZNT. TOHER)

Tom ne diligente laboris en la kompanio, tiel
ke la kompanio maldungis lin.

(FLREHTERMHN TR SO T,
AR LE L)

Li kantis tiel latite, ke la gorgo doloris lin.

(&, M < R BIE ERELATHVE L)

Si estas tiel bela, ke ¢iuj viroj preterpasantaj
rigardis Sin.

(Betgld, JHuES BUIENREIBWVELY)

tial & tiel (Z7ZKSITELEBTLE S A, T
H &L (JEI) Tld. tial 13 TEH]. tiel (& ThkAE
EHEMNTOET, DED, tial BEKICTERT %
BEIMEDN, tiel IHeFRRENT S THRHLE
IZEDNEI,
ctio(ZM. dN. TDTE HDTE... )

Kialo, ke neniu alparolas lin, estas tio, ke li
montras rifuzan sintenon kontrati alparolonto
2020.9

al Ii.

(BACHEDFE LT VB NG, ISR LT &
5 &I BHITH L THAMOEEZRL TWVEH 5T
) 1E ! alparolonto (7@ %4 AL © 5h LA
&5 L9%%#H)

CDYH, Car 2D 1Z S DD DRPTVTL & S,

Neniu alparolas lin, ¢ar li montras rifuzan
sintenon kontrati alparolonto al li.

- tiom(ZNflF. TNk, Thigl)

Hodiati venis al mia koncerto multaj, e¢ tiom
ke trovigis homoj starantaj ¢e muroj en la halo.

(FHBEAR—IVOBEERICE 23> TSI EDIR
LD ADFAD TP — MR T NE L)

multaj DFiH & LT e tiom ke trovigis homoj
starantaj ée muroj en la halo & BUAMICEHIIHE N
TVEY,

Nego falas tiom multe, ke mi povas vidi
nenion.

(B RZABEVEE, B EARESTVET)

ficid tiuke LEHONEITH, ENTL XS,
RILD N, ¥, EROHTH SESGEICHEDNS,
ctiu(ZN. Ih... )

Elektita strategio por gajni multe da mono
estas tiu ke oni uzu la maSinon produktitan de
la kompanio.

(RILDFBEZ2 8 7o DFEIRE NTHIK I T D
DHOEMEMA LS TETY)

ke Hi® tiu DFHICZD 9

HDRRIEZE (ties). fammlaa (tie, tiam) i3 ke
E—HEICHEA RN T L& D,

tie (& tie, kie. tiam (Z tiam, kiam & #HH &
FTENWE T, ties FHAGDELEVTLEL D,

8. R LEHFEDE T ke B
* Mi estas tre malgoja, ke §i foriris al sia hejm-
loko.
(BEDIRCIF>TLE oTeT eMETEELLY)
ke fiild malgoja Offiii & L THVWTWE T,

9.8FLEHEDOE ke Ei
* Mi scias nenion pri 8i, escepte ke 8i venis el
la urbo B.

(LB E VS HTA BRIz & WS LIS & 515
La Movado 835



AN

ke HIFID T ZEM L TVET,
* Rigardante, ke kun gojo 8§i mangas
vespermangon, mi sentis min felica.

(BATYBZAEXNTVWAIEZZRT, =
rERUR)

ke iil3 rigardante D HAFEICE> TWET, C
O rigardante (77 AT o

aFE E A CRWARHEIRIC BV T & I HE& Al
NHHET,
* Montrigis, ke li agas kvindek jarojn, e¢ ke li
havas edzinon kaj tri geknabojn.

(BRI B50KTHBEFTHRL, BE=ZAD 7
MOB T ENHSNICEDELR)
* Mia deziro estas nur ke vi povos havi felican
vivon kun li.

(FADERIX, BRI & —HEITE %
RT3 LRITY)

10. Ke DERE

EiZE< ke ZAMT 5T LETEET,
* Vi diris al mi, (ke) vi regalos min per
vespermango.
* Vi ne estas kulpa, vi diris. = Vi diris, ke vi ne
estas kulpa.

1. EFHICHEVT, EE. asvPes. BFP
ERGEDEREZF OHFATHSIHE. ke
DHRDOFFNI I D IMBEICHENET,
( B ') deziri, voli, ordoni, konsili, peti, po-
stuli...
* Mi deziras, ke vi legu tiun ¢i libron.
(DBRIENTORZHE IS WELET)
+ Si volis, ke mi iru al $ia hejmloko kun i.
(et AP & —FEIS L DBIBICTT < K
2MLTz)
* Mia patrino ordonis min, ke mi revenu frue.
(F Lo TREE W, ERBBIIRMCAH L)
- La kuracisto konsilis al mi, ke mi ne trinku
multe da alkoholajo.
(BBFRLKE TR K SIS,
mELR)
* La knabeto petis sian patrinon, ke §i portu
La Movado 835

& T DEEDFLIC
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gin sur Siaj brakoj.

(SUIRERICHI> T LT, ERDAR)
+ La policano postulis de mi, ke mi montru al
li mian atitistan licencon.

(FERERISEERRFRIZ RS K5 ER L)

12. FigEfisa LA B E T ke B

T RT VL LT kaj ke & att ke D D%
BFTHEET,
* Mia patrino ordonis min, ke mi purigu la ba-
nejon, kaj ke mi balau la §ardenon.

(FADEBHZ, DR HEZRIBEICT B T & LE% fit
bR bzmmlic)
- Estas malfacile diveni, ke li venos, at1 ke 1i ne
venos.

(TR ZDRIZVDYTHDIEFH L)

ke BRI FIE FIRLUXEAD, TEREEAKRH
WTEZ XS ICTT T 2 HERLEGEZ LK
REWIWAN (#&Y)

BEHR

TRANZ Y BAFESH (JELFET)

BETHAR T ANS > b SCEDBASE (/NEEE )
Plena Manlibro de Esperanta Gramatiko (Bertilo
Wennergren)

Plena llustrita Vortaro de Esperanto (K. Kalocsay
kaj G. Waringhien)

W 107 IHAZANRS Y FRR
202049 H20H (H) ~22H Ck/4D
EAeT - TN (7 AN )

094 MMMNT ARS > b AR
20204 10 H 24 H (1) ~25H (H)
T 2T 4 T KR

05 68 NPT ART > b KE
2020 11 H 14 H (1) ~15H (FH)
e BB Qs

#5105 AT AT Y M AR
2021 4E7H17TH () ~24 1 (1)
W7 ANV E )T 7 A

B 108 MIHALZANT Y FAA
202149 1 18 H () ~20H (H /%D
KT, ATV TS
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La vorto “serumo” en

Salono “Vivo de Zamenhof”
AIKAWA Setuko (Kioto)

!
’ “Serumo” ati “sero” estas
/Iikva parto de sango. Se vi
enmetas sangon en provtubon
kaj lasas gin dum kelka tempo, la sango
apartigas en du partojn: ruga solida parto
kaj palflava likva parto. La likvan parton oni

nomas “serumo” all “sero”.

En la lasta apitro de “Vivo de Zamenhot”,
la fama verko de E. Privat, ni trovas jenan
frazon:

“ Ne prediki li volis, sed helpi. En tio li
montrigis siatempa. Granda kuracisto de
I” homaro. Li klinigis ame super gia korpo
malsana, venenita. Li komprenis la katizojn.
Li vidis kaj respondis la bezonojn. Ne nur
parolojn, sed faktojn. Ne nur konsilojn, ankati
serumon.” (p.145, en la sesa eldono)

En la frazo la vorto “serumo” estas uzata
en la senco “efika kuracilo”.

En tiu tempo difterio estis grava malsano,
kiu mortigis multajn infanojn. Sed oni
trovis efikan kuracilon en 1890. Medicinistoj
sukcesis produktigi antikorpon kontrati la
toksino de difterio en sero de Cevalo. Tiun
seron oni injektis al paciento.

“Vivo de Zamenhof” estis verkita en
1920. La vorto “serumo” povis signifi “bona
medikamento” kaj tiamaj legantoj komprenis
sen klarigo.

En la posta duono de la 20-a jarcento anti-
biotikoj estis eltrovitaj unu post alia. Oni jam
ne uzas seron kontrati difterio.

Kuraco per sero do estas jam arkaika? Ne.
Ekzemple kontrali veneno de serpento oni
uzas seron preparitan en la sama maniero
kiel kontrau difterio. Mi audis, ke kontrat
KOVIM-19 oni foje provis uzi seron de homo,
kiu resanigis el la epidemio. Kuraco per sero

ankorati ne estas malnova.
2020.9 —
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CREIE L JiE — IR SHRN—

TREE U —wlah & ifN—1 QAT AN
Z v belfEaEEEE) &, EEEEER, s EE, ik
B2 ETHIRIIE A T2 DD, Iz £ 72
NS L WVWD TR NR LT 2HETT, BE
WKHfR 12D 52 e Z2HINE LTWET,

2 10 %R 20 R—Ug5, HwiiEH CD D &,
B DAAN X ADELEZ XD ICHELT
FonTVET, XL TLiEDONE KIS,
FELUWVEEF E IR DI TH D £ 2R —T1 M,
FHEBGIRED D, WEHAZERLET,

BWEDE D EEHETZAXRT Y FE D T 410-0012
WA — 0 128-19-2F, Eik+ 7 7 7 & 055-
922-3783 ; X —JU esperanto@thn.nejp; ¥ bk
http://www?2.tokai.orjp/esperanto/ [ <% lf—]

HALANT Y PRACTS Iz |

SEOARKRZRIFZIA20H (H) ~22 H (ki)
A ETREESNSD, bk <H Tk
T2/LZVDTIRROD, FFEEF, SETICHRVA
AREOEX — EBIneA o4 Znofti —
5%, BIMBEIGA YTV EREBNEEZ DT RN
D, B THESDTWANE L VT4V TDOBI%Z
MRETzIZ & 720

ERERYNE 7 ARH (8 AN SIEBMEDN DL L
MB)e MEZIBEGL, fdamelLT TART Y
FEFEORST, B DMITNEES N TV S IRERE
O THEH « ¢« TART VN WVZIFHIN S,

HfFERIE. R TORREN RS, A I71 Y
SINOF; OO DA MG, LN 5ET
WIS T I LTEHABRLTWA DT,
WINADDIED 21 TISHELTWEE 0,

B —LX—=F T 5 5 thttps://jek2020.jei.orjp/
IRNBIT B 7 DL (FaTe gD &,

Facebook Tld 717 J LR DN EN D %:
https://www.facebook.com/107JEK/
https://www.facebook.com/374039972705749/
Pposts/2935714456538275/ [ b1 A7

Virtuala Esperanto-Konferenco ILEI

ILEIDH > Z > K2 VEKI (Virtuala Esperanto-
La Movado 835



La Movado-La Movado-La Movado-La Movado-La Movado-La Movado-La Movado-La Movado-La Movado-La

Konferenco ILEI) A 7H 25H(+) ~ 31H(H)
B S NIz, ARDSBHELEDDH O, LIz E
PAETT A XFEOME | ZRELUTZ, [l E—]

BT ART > 2 ABIRE

ABIZ 7 H 198 (H) 16 B~ 18 KA, fild
HEBR R, 2m#E 9 AN (W1 ARV E— RS,
W% : “La Espero” FMH. MiEETFEAKD for-
pasintaj korespondantoj I DT, fiiwe “Katrina
malfruas” (Gapitrol8). &L &V I JUNKZICD
W (BB HICDN T,

FIDETT THEEE:7H 21H (RO 10~ 128,
777 AR 1RSI S, 20 2 N\l =D o
W75 “50 fabloj de ezopo”(Capitro 36~ 44),

3BED [ZEVWVAIER] 1 F—DDT—7)c—AL

MENTZOEIICEY FLTH-72DT. 1 BEICBEIL
THEMLIZ, RENE 8 H 18 H (K)o [« ik =D ]

THO TR ZE

THDTHIAZIE 11 H, 4H% Zoom Zfii->
ToSs—F v )b ige UTHMfE UTze HIE 13 N (N
2 NI —avs, 2 N@IEEADN DSOS, T
ANRT Y MAFO IR ZR LA, 7—<iF [k
WIRTAZH S TWEITH? ] (M 77w
AT 7B IOETIV). [aaF v A )V AMmOHE %
ZERANCE U7z h . Tnstruado & Edukadol
(XA T 47« T4 UT ¢ BZDOHERNHEEIC
Mz %71, D\ rETART > MafE L TRKTEeE
FED A+ 2 L b CRIEFEOFIAE - 72) [THHRDORE 4
TBIS—F v )l « TAXRT Y FRE [ 1l)If fE—]

Sub granda arbo kaStana xssoAo T Under the

spreading chestnut tree)

poez. kaj muz. nekonataj; trad. StmaTant Takesi

A =96 , |
A4 — — ——— P S———— — — ——]
Sub gran-da ar-bo ka$ - ta-na sidas ni. -das vi kaj si-das mi.

Wﬁ??’?f‘w\ A A

nd

nd

I |
| | |

1L__

Wiﬁﬁ

| 1EEE

Ni a-mi-koj vivasen fe-lic.

4 #
Sub gran-da ar-bo ka$ - ta-nasidasni.

J—d—diﬂd—d—.‘

RELZWEDARDFT Under the spreading chestnut tree

VERAE A5 A brita atl usona popolkanto
REBZBHEDOARDFT Under the spreading chestnut tree,
blxlzbizl There we sit both you and me.

K ETEL LS Oh, how happy we will be!
REBHEDARDFT Under the spreading chestnut tree.
La Movado 835 — 13 —

Sub granda arbo kasStana
poez. kaj muz. nekonataj;

trad. Simatani Takesi
Sub granda arbo kasStana sidas ni.
Sidas vi kaj sidas mi.
Ni amikoj vivas en felic’”.
Sub granda arbo kasStana sidas ni.
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Vortkruca enigmo

Anonimulo

Vicigu adekvate 10 literojn trovitajn en
la kvadratetoj kun steleto. Tiam vi akiros la
nomon de mikrobo, kiu nun furiozas.

Sendu la trovitan vorton kiel solvon de la
enigmo gis la 20-a de septembro, paperposte al
la oficejo de KLEG, ati retposte al <lamovado@
gmail.com>

Rimarko: (x) signifas, ke la vorto ne portas
finajon.

1 2

24 |29

27

Horizontale; 1. Alia nomo de Holando.(x)
8. Mallonga literature verko.(x) 9. Aserti la
malverecon. 10. Vorto esprimanta, ke oni
malakceptas. 13. Enhavi en si kiel parton de
tutajo. 17. Granda maro. 18. Morgati est~ la dua
de septembro. 19. La plej energia besto en la
fabloj de Ezopo.(x) 22. ~ via sano! 23. Pronomo
plurala.(x) 24. La figuro de la ~ aperetas antati
la okuloj. 27. ~ linio inter gubernioj Nara kaj
Osaka. 28. En la ~ 2007 okazis la Univesala
Kongreso en Jokohamo.

Vertikale; 1. Li mangas ~n dum tri tagoj.(x)
2. En ¢i tiu parfumo estas roza ~. 3. Foriri ~
iu loko. 4. ~doni al iu pruntitan monon. 5.
Aliland~o.(x) 6. Organo, tra kiu perceptita
2020.9 —
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sento estas sendata al la cerbo. 7. Dank’
al ~ol(x) 11. Sia hararo estas hela kaj ~ . 12.
Oni devis ~ la malsanulojn por eviti pluan
infekton. 14. Estas feliCe, ~ §i resanigis. 15. ~,
du, tri. 16. Tiu, kiu uzas Esperanton por ia ajn
celo, estas esperant~o.(x) 20. Mi dankas vin ke
vi plenumis mian peton, kaj jen mia ~ peto al
vi. 21. Li ~is de la tegmento kaj vundigis.(x)
22. Kiam la edzo revenis hejmen, §i ~ enlitigis.
(x) 25.
parencon pro geedzigo.(x)

~ vi, li, 8i.(x) 26. Prefikso signifanta

La solvo al la julia enigmo: BRAZILO
La gustan solvon donis 16 legantoj:
IILIGIEN
Sayuri
St &1
T
CA
UNIIIES g
TADA
Grebo
Al 52
T &y
ENEEES
v 1
lcL ®HT
Kacu

Kk 72DC
K T

WUWECE=E (109) Wi
8 ANDITMEINHENH D E Lz, () AIZHE
HITT,
S h. B3 ! Celejo, Ivajo, Haveno, CA(®
informons),
B Wh: b — (@ obeus), /K % (D sin-
pripensi), Drako( @ gi), Eiko( @ si, ©@
sedependa).
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Mikspoto | g

,/Esperanto-Tago, 26-a

*1887$7HZGEI D
S ERANTO-TAGO

de julio” (http://www.
linguistic-rights.org/ & Wniim e
esperanto-tago/2020/)

\IZ UEA DMERL L 72 7 4
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